UNIWERSYTET GDANSKI
Wydziat Filologiczny

ul. Wita Stwosza 51

80-308 Gdansk

Gdansk, 04.06.2018

Dziekan
Wydzialu Filologicznego
Uniwersytetu Gdanskiego

oglasza konkurs na
stanowisko adiunkta Uniwersytetu Gdanskiego
w Instytucie Skandynawistyki Wydzialu Filologicznego Uniwersytetu Gdanskiego.

Do konkursu mogg przystapié¢ osoby spelniajace warunki okreslone
w Ustawie o szkolnictwie wyzszym z dnia 27.07.2005 (Dz. U. Nr 164 p. 1365 z 2005 r.).

Zgtoszenie do konkursu powinno zawieraé:

podanie,

Zyciorys,

odpis dyplomu magistra filologii szwedzkiej lub kierunkow pokrewnych,
odpis dyplomu dra nauk humanistycznych,

spis dorobku naukowego,

opini¢ z dotychczasowego miejsca pracy.

- = - - -

Wymagania:

* tytul magistra filologii szwedzkiej lub kierunkéw pokrewnych

* stopien doktora nauk humanistycznych

* bardzo znajomos$¢ jezyka szwedzkiego 1 polskiego

* znaczne doswiadczenie translatoryczne

Atutami beda: Doswiadczenie w pracy dydaktycznej na uczelni wyzszej, w tym w nauczaniu j¢zyka
szwedzkiego jako obcego na poziomie akademickim oraz w prowadzeniu zajeé translatorycznych

- Dobra znajomosc¢ literatury szwedzkiej, umozliwiajgca prowadzenie zajec o tej tematyce

- Doswiadczenie w realizowaniu zadan organizacyjnych

Termin zgloszen uptywa z dniem: 18 czerwca 2018 r.

Rozmowa kwalifikacyjna z kandydatami o godz. 14.30 w dniu 20 czerwca 2018 r. w p. 150
Rozstrzygniecie konkursu po rozmowach kwalifikacyjnych w dniu 20 czerwca 2018 r.
Dokumenty nalezy sktada¢ w Sekretariacie Instytutu Skandynawistyki, Wydziatu Filologicznego
UG, Gdansk, ul. Wita Stwosza 51, p. 150

Uczelnia nie zapewnia mieszkania.



FORMULARZ DLA OGLOSZENIODAWCOW

INSTYTUCIJA: Uniwersytet Gdanski

MIASTO: Gdansk

STANOWISKO: adiunkt

DYSCYPLINA NAUKOWA: jezykoznawstwo szwedzkie

DATA OGLOSZENIA: 04.06.2018

TERMIN SKEADANIA OFERT: 18.06.2018

LINK DO STRONY: http://fil.ug.edu.pl/

SEOWA KLUCZOWE: jezyk szwedzki, translatoryka jezyka szwedzkiego, literatura Szwecji

OPIS (tematyka, oczekiwania, uwagi):

Instytut Skandynawistyki UG poszukuje specjalisty w dziedzinie jezyka szwedzkiego
Wymagane: tytut magistra filologii szwedzkiej lub kierunkoéw pokrewnych, stopien doktora nauk
humanistycznych, bardzo dobra znajomos¢ jezyka szwedzkiego i polskiego, znaczne
doswiadczenie translatoryczne

Atutami beda: Doswiadczenie w pracy dydaktycznej na uczelni wyzszej, w tym w nauczaniu jezyka
szwedzkiego jako obcego na poziomie akademickim oraz w prowadzeniu zaje¢ translatorycznych,
w tym przekladu symultanicznego

- Dobra znajomos¢ literatury szwedzkiej

- Doswiadczenie w realizowaniu zadan organizacyjnych 1 badawczych

Zakres obowigzkow: nauczanie jezyka szwedzkiego na réznych poziomach, nauczanie literatury
szwedzkiej, prowadzenie zajg¢ translatorycznych, w tym zaje¢ z thumaczen symultanicznych;

prace organizacyjne; prowadzenie badan naukowych


http://fil.ug.edu.pl/

Il. FORM FOR EMPLOYERS

INSTITUTION: University of Gdansk

CITY: Gdansk, Poland

POSITION: Assistant Professor

DISCIPLINE: Swedish linguistics

POSTED: 4.06.2018

EXPIRES: 18.06.2018

WEBSITE: http://fil.ug.edu.pl/

KEY WORDS: Swedish language, translation, Swedish literature
DESCRIPTION (field, expectations, comments):

Institute of Scandinavian Studies, University of Gdansk, offers a tenure track position of
Assistant Professor to a specialist in Swedish language. The requirements are: Master
degree in Swedish philology (or in Swedish studies) , a Ph.D. degree in the humanities,

fluency in Swedish and Polish, substantial experience in translation/interpretation.

Experience in teaching Swedish as a foreign language at the university level, knowledge of
Swedish literature, experience in teaching simultaneous interpreting as well as research

experience and experience in and organizational jobs are welcome.

Job description: teaching Swedish language, teaching Swedish literature, conducting

translation and interpretation classes; organizational jobs; conducting research



